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1. Einleitung

Aus Grunden der leichteren Lesbarkeit wird in der vorliegenden Betriebsanleitung die gewohnte mannliche
Sprachform bei personenbezogenen Substantiven und Pronomen verwendet. Dies impliziert jedoch keine
Benachteiligung des weiblichen Geschlechts, sondern soll im Sinne der sprachlichen Vereinfachung als
geschlechtsneutral zu verstehen sein.

Mit dem SMARTFOX Pro Heater 6K verfligen Sie Uber ein Produkt, das bezUlglich der Sicherheit zur
Bedienung und der Betriebssicherheit auf dem neuesten Stand der Technik ist. Von dem System kénnen
trotzdem Gefahren ausgehen, wenn dieses unsachgemal? oder nicht bestimmungsgemald verwendet wird
(siehe Kapitel 3 Sicherheit), wobei in der gesamten Dokumentation auf Gefahren durch Sicherheitshinweise
hingewiesen wird.

1.1 Vorwort

Die vorliegende Dokumentation dient zum sicherheitsgerechten Arbeiten an und mit dem Heizstab. Sie
enthalt Sicherheitshinweise, die unbedingt beachtet werden mussen! Alle Personen, die an und mit dem
Heizstab arbeiten, mussen bei ihren Arbeiten die Dokumentation verfugbar haben und die fur sie relevanten
Angaben und Hinweise beachten. Die Dokumentation muss stets komplett und einwandfrei lesbar sein. Die
Firma DAfi GmbH haftet nicht fur technische oder drucktechnische Mangel dieser Dokumentation, ebenso
wird keine Haftung fur Schaden Ubernommen, die direkt oder indirekt auf die Lieferung, Leistung oder
Nutzung dieser Dokumentation zurtickzufUhren sind.

1.2 Kontaktdaten

Sollten an dem Produkt Stérungen auftreten, deren Ursache Sie aufgrund dieser Dokumentation nicht
beheben kdnnen, so setzen Sie sich bitte mit dem SMARTFOX Support in Verbindung.

DAfi GmbH
Niedernfritzerstraf3e 120
5531 Eben im Pongau

T: +43 (0)720 302 555
support@smartfox.at

www.smartfox.at
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1.3 Kennzeichnung

Das Produkt ist eindeutig durch den Inhalt des Typenschildes gekennzeichnet.

CE-Kennzeichnung It.:
e Richtlinie 2014/35/EU des europaischen Parlaments und des Rates Uber die Bereitstellung
elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
e Richtlinie 2014/30/EU des europaischen Parlaments und des Rates Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit
e Richtlinie 2011/65/EU des europaischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

Das Produkt wird mit dem CE - Zeichen laut Vorgaben der europdischen Union zur
Kennzeichnung von Produkten ausgestattet.
Die entsprechende Konformitatserklarung liegt bei der DAfi GmbH auf und kann

angefordert werden.

1.4 Gewahrleistung und Haftung

Die Gewahrleistungsfrist des Einschraubheizkdrpers betragt 3 Jahre und beginnt mit der erfolgten
Inbetriebnahme. Diese Betriebsanleitung dient zur storungsfreien und sicheren Nutzung des Produktes. Die
Einhaltung ist Voraussetzung fur die Erfullung eventueller Gewahrleistungsanspruche.

Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind solche Mangel, die aus nicht vom Verkaufer bewirkter
Anordnung und Montage, ungenigender Einrichtung, Nichtbeachtung der Installationserfordernisse und
Benutzungsbedingungen, Uberbeanspruchung der Teile Uber die vom Verkaufer angegebene Leistung,
nachlassiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter Betriebsmaterialien entstehen;
dies gilt ebenso bei Mangeln, die auf vom Kaufer beigestelltes Material zurtckzufuhren sind.

Verschleildteile gemald Kapitel (13.4 Ersatz- und Verschlei3teile) sind ebenfalls von der Gewdhrleistung
ausgenommen.

Der Verkaufer haftet fur Schaden aulBerhalb des Anwendungsbereiches des Produkthaftungs-gesetzes nur,
sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrldssigkeit nachgewiesen wird, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften.

Schadenersatzanspruche erléschen insbesondere bei:
e Sachwidriger Verwendung
e Fehlerhafter Montage, elektrische und mechanische Installation und Absicherung
e Betreiben mit defekten oder nicht ordnungsgemal’ angebrachten Sicherheitseinrichtungen und
Schutzvorrichtungen
e Missachten von Anweisungen in dieser Dokumentation

e Nichtverwendung von Originalersatzteilen
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e Umrlstungen oder Erweiterungen, wenn dies nicht mit der DAfi GmbH schriftlich abgestimmt und
freigegeben ist
e Unsachgemald durchgefihrten Reparaturen

e Katastrophenfallen, Fremdkdrpereinwirkung und héhere Gewalt

Der Verkaufer haftet auch nicht fur Beschadigungen, die auf Handlungen Dritter, auf atmospharische
Entladungen, Uberspannungen und chemische Einfliisse zurtickzufiihren sind. Die Gewahrleistung bezieht
sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem naturlichen Verschleild unterliegen.

Daruber hinaus gelten flr Gewahrleistungs- und Schadenersatzanspriche ausschliel3lich die Allgemeinen
Lieferbedingungen des Fachverbandes der Elektro- und Elektronikindustrie Osterreichs. Diese sind auf
www.feei.at zu finden oder werden Ihnen auf Anfrage gerne zugesandt. Lieferungen erfolgen unter
Eigentumsvorbehalt.

1.5 Inhalt und Zweck dieser Dokumentation

Diese Dokumentation enthdlt relevante Informationen, mit denen ein moglichst gefahrloses Arbeiten an dem
Produkt ermdglicht wird. Das Beachten der in diesem Dokument angeflhrten Hinweise dient dazu, Gefahren
zu vermeiden und eine Beschddigung des Produkts zu verhindern. Neben dieser Betriebsanleitung mussen
auch die im Betreiberland und am Aufstellungsort geltenden Vorschriften zur Unfallverhttung und zum
Umweltschutz beachtet werden.

1.6 Gultigkeit

Dieses Handbuch ist ausschliel3lich fur das gegenstandliche Produkt mit der Kennung SMARTFOX Pro Heater
6K, der Firma DAfi GmbH, gultig. Das Produkt wurde von der DAfi GmbH in Verkehr gebracht.

1.7 Empfehlung

Wir empfehlen Ihnen Reparaturen sowie Wartungstatigkeiten entweder von der Firma DAfi GmbH oder von
unseren zertifizierten SMARTFOX Partnern durchfuhren zu lassen, welche mit unseren Produkten vertraut
und geschult sind, somit fur Sie den bestmoglichen Service bieten.
Um eine Reklamation oder Reparatur zu melden, setzen Sie sich bitte mit dem technischen Support in
Verbindung.
DAfi GmbH
Niedernfritzerstrafe 120
5531 Eben im Pongau

T: +43 (0)720 302 555
support@smartfox.at

www.smartfox.at
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2. Verwendungsgrenzen

2.1 Bestimmungsgemafe Verwendung

Der SMARTFOX Pro Heater 6K ist ein elektrisches Betriebsmittel zur Warmwasserbereitung in
Warmwasserboilern oder Heizungspuffern. Der Einschraubheizkdrper ist nur fur den Innenbereich geeignet.

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fur Leib und Leben des Bedieners oder Dritter bzw.
Beeintrachtigungen des Produktes und anderer Sachwerte entstehen. Zur bestimmungsgemalien
Verwendung gehort auch das Beachten der Betriebsanleitung und die Einhaltung der
Wartungsanforderungen. Verwenden Sie das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand.
Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgemald und sicherheitsbewusst. Lassen Sie Stérungen und
Beschadigungen, die die Sicherheit beeintrachtigen konnen, umgehend von der DAfi GmbH oder einem
zertifizierten SMARTFOX Partner beheben.

2.2 Vernunftige vorhersehbare Fehlanwendungen

Der Einschraubheizkdrper muss an einer geeigneten 1 1/2" (6/4") Muffe montiert werden und ortsfest sein.
Im losen (nicht festmontierten) Zustand darf das Gerat nicht in Betrieb genommen werden.

Das Demontieren, Manipulieren oder Deaktivieren der Sicherheitseinrichtungen ist verboten.

e Esdurfen am Produkt keine technischen Anderungen ohne Absprache mit der DAfi GmbH
durchgefuhrt werden.

e DarUber hinaus werden fUr den Fall der Nichteinhaltung der bestimmungsgemaRen Verwendung
die Haftungs- und Gewahrleistungsanspriche ausgeschlossen.

e Das Produkt darf nur unter den in der Dokumentation vorgeschriebenen Einsatzbedingungen

betrieben werden.

2.3 Einsatzgrenzen

Umgebungstemperatur: +5 bis +40°C
Aufstellungsort: Innenbereich (Heizraum, Technikraum...)
Relative Luftfeuchtigkeit: 5 bis 95% (nicht kondensierend)

Betrieb: je nach Bedarf auch taglich moglich
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2.4 Zielgruppe und Vorkenntnisse

Diese Dokumentation ist an qualifiziertes Fachpersonal fir die Montage und Inbetriebnahme sowie an den
Benutzer (Laien) fur den Betrieb und die Instandhaltung des Produkts gerichtet.

Benutzer (Laie)

Das selbstandige Bedienen des Produkts darf von Laien nur durchgefihrt werden, wenn diese
e die Betriebs- und Wartungsanleitung gelesen und verstanden haben
e alle Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben

Fachpersonal (Elektrotechnische Fachkraft, GWH-Fachkraft)

Inbetriebnahme-, Uberpriifungs- und Konfigurationsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefuhrt werden. Das Fachpersonal muss diese Betriebs- und Wartungsanleitung gelesen und
verstanden haben. Wir empfehlen eine entsprechende Zertifizierung als SMARTFOX Partner bei der DAfi
GmbH.

Fachpersonal (Zertifizierte SMARTFOX Partner)

Inbetriebnahme, Wartungs-, Reparatur-, Service-, Uberpriifungs-, Konfigurations- und
Instandhaltungsarbeiten durfen nur von zertifizierten SMARTFOX Partnern durchgefuhrt werden. Das
Fachpersonal muss diese Betriebs- und Wartungsanleitung gelesen und verstanden haben.

2.5 Grundsatz

Das Produkt entspricht dem Stand der Technik und den geltenden Sicherheits- und
Gesundheitsvorschriften. Dennoch kénnen folgende Gefahren bei Fehlbedienung oder Missbrauch
auftreten:

e fUr Leib und Leben der Benutzer oder Dritte

e flr das Produkt und andere Sachwerte des Betreibers

e fUr den effizienten Einsatz des Produkts

3. Sicherheit

Diese Dokumentation ist entsprechend den glltigen EU-Vorschriften aufgebaut und enthalt
Sicherheitshinweise. Der Bediener des Produkts muss die notwendigen sicherheitsrelevanten Informationen
erhalten und auch die Dokumentation lesen. Fur die Einhaltung der Sicherheitshinweise sind die
Einzelpersonen selbst verantwortlich.

3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Auch bei maximaler Sorgfalt bei Konstruktion, Bau des Produkts und bei Berucksichtigung aller
sicherheitsrelevanten Sachverhalte kdnnen Restgefahren bestehen, welche mittels einer Risikobeurteilung
evaluiert wurden.

10
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Folgende Sicherheitsregeln sind bei samtlichen Arbeiten am Heizstab zwingend einzuhalten:

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern
Spannungsfreiheit feststellen
Erden und KurzschlieBen

Umliegende, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

3.2 Allgemeine Bestimmungen

Generell gelten im Umgang mit dem Produkt folgende Sicherheitsbestimmungen und Verpflichtungen:

Das Produkt darf nur in einwandfreiem Zustand betrieben werden.

Es ist verboten, jegliche Schutz-, Sicherheits- oder Uberwachungseinrichtung zu entfernen, zu
andern, zu Uberbrucken oder zu umgehen.

Es ist verboten, das Produkt umzubauen oder zu verandern.

Storungen oder Schdden sind dem Hersteller sofort zu melden. Diese sind umgehend mit
Originalersatzteilen zu beseitigen.

FUr jede Tatigkeit auBBer dem bestimmungsgemalien Gebrauch im Bereich des Produkts ist dieses
spannungslos zu schalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern.

Die Sicherheitshinweise und Bedienhinweise aus den Dokumentationen der eingesetzten
Komponenten sind in jedem Fall zu bertcksichtigen.

Alle Schutz-, Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen sind vom Betreiber regelmaRig zu
Uberprufen und instand zu halten.

Die Wartungsarbeiten kénnen bei der DAfi GmbH angefragt und mussen durch diese oder einen
zertifizierten SMARTFOX Partner durchgefuhrt werden.

Nach einer Wartung oder Reparatur darf das Produkt nur mit allen montierten
Schutzeinrichtungen in Betrieb genommen werden.

FUr den Betrieb des Produkts gelten die nationalen Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften.

1
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3.3 Warn-, Gebots- und Verbotszeichen am Produkt

An dem Produkt und den Produktbeilagen sind Sicherheitshinweise angebracht, welche auf Gefahren /
Restgefahren aufmerksam machen. Den Anweisungen der Sicherheitskennzeichnung am Produkt muss
unter allen Umstanden Folge geleistet werden. Kommt es im Zuge der Lebensdauer des Produkts zum
Verblassen oder zu Beschadigungen der Sicherheitskennzeichnung, so sind diese unverzUtglich durch neue
Schilder zu ersetzen. Die Lesbarkeit und die Vollstandigkeit mussen in regelmafigen Abstanden kontrolliert
werden. Ab dem Zeitpunkt, an dem die Schilder nicht auf den ersten Blick sofort erkenntlich und begreifbar
sind, ist das Produkt bis zur Montage der neuen Schilder aufer Betrieb zu setzen.

3.4 Sicherheitselemente & Temperaturiuberwachung

Das Produkt ist mit folgenden Sicherheitselementen ausgestattet:

e Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer schaltet den Heizstab beim Erreichen von 93°C am Messpunkt ab. Der
Sicherheitstemperaturbegrenzer muss manuell rickgesetzt werden, wenn die Temperatur im Medium
ausreichend abgekuhlt ist (siehe Kapitel 12.1.5 Riuckstellung Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)).

4.Inbetriebsetzung / Inbetriebnahme

Die Inbetriebsetzung wird in den folgenden Kapiteln behandelt. Dazu gehéren Anforderungen an den
Transport, Lagerung, den Aufstellungsort, die Montage und die Inbetriebnahme.

4.1 Transport

Das Produkt wird im Regelfall von der DAfi GmbH zum Kunden geliefert.

Wird das Produkt nicht durch die DAfi GmbH geliefert oder vom Kunden transportiert, so muss flr den
Transport eine entsprechende Verpackung (Originalverpackung), sowie ein geeignetes
Transportunternehmen gewahlt werden. Die Montagearbeiten des Produkts dirfen nur von einer
qualifizierten Fachkraft durchgefihrt werden. Bewegliche Teile sind entsprechend zu sichern. Empfindliche
Teile sind mit einer Kartonverpackung oder ahnlichem Material vor duBeren Einwirkungen zu schutzen. Das
Produkt ist vorher, wie in Kapitel 13.7 AuRerbetriebnahme beschrieben, auler Betrieb zu setzen.

12
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4.2 Voraussetzungen fur die Installation

e Ansprechpartner vor Ort zur Netztrenneinrichtung im Elektroverteiler.

e Vorbereitete ausreichend dimensionierte und abgesicherte Versorgungsleitung (siehe Kapitel 8.1
Elektrischer Anschluss)

e Beieinem Temperaturwechsel von mehr als 15 °C zwischen Transport und Installationsort kann
sich Kondenswasser gebildet haben. Es ist so lange mit der Installation zu warten, bis die
Temperatur der Ladestation der Raumtemperatur entspricht und das Kondenswasser wieder
verdunstet ist.

e Fine direkte Inbetriebnahme ohne Akklimatisierungszeit kann zu Beschadigungen fuhren.

4.3 Lagerung

Bei der Lagerung des Produkts sind folgende Punkte zu beachten.

e Je nach Umgebungsbedingungen ist das Produkt entsprechend zu schitzen.
e Beieiner Lagerung mit einer Umgebungstemperatur von unter 5 °C sind spezielle Vorkehrungen
gegen Frostschaden zu treffen, insbesondere an den elektrischen Bauteilen.

e Das Produkt muss in trockener Umgebung gelagert werden.

4.4 Aufstellungsort

e Esistsicherzustellen, dass der Aufstellungsort eben, erschitterungsfrei und frei von
Verunreinigungen ist.

e Die Montage des Produkts erfolgt durch qualifiziertes Personal (Fachkraft)

e Vorbereitete, ausreichend dimensionierte und abgesicherte Versorgungsleitung (siehe Kapitel 8.1

Elektrischer Anschluss)

13
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5. Wichtige Hinweise

—~ Lesen Sie vor der Verwendung des Gerates / Produktes diese Anleitung und Sicherheitshinweise
[ [1] ] aufmerksam durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Der Hersteller haftet
“__/ nicht fr Schaden, die durch falsche Angaben entstehen.

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil des Lieferumfangs. Sie enthalt die erforderlichen Informationen fur
den bestimmungsgemafen Gebrauch. Sie wendet sich an elektrotechnisches Personal oder Fachkrafte, die
mit der Aufstellung, Montage und Inbetriebsetzung des hier beschriebenen Produktes vertraut sind. Unsach-
gemalie Installation und Verwendung kann zu einem elektrischen Schlag oder Brand fuhren.

Installieren oder betreiben Sie das Gerat/Produkt nicht, wenn es beschadigt ist! Verandern Sie das Gerat /
Produkt nicht und nehmen Sie selbst keine Reparaturen vor! Sollten weitere Informationen erforderlich sein,
so kdnnen zusatzliche Auskunfte (siehe Kontaktdaten) angefordert werden.

Konformitat

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie des Rates der Europaischen Gemeinschaften zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der EC-Mitgliedsstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit,
EMV-Richtlinie 2004/108/EG, sowie der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

Symbol- & Hinweiserklarung

E Gemal3 EU-Richtlinie 2002/96/EG: Entsorgung muss fach- und umweltgerecht bei einer autorisierten
— Sammelstelle (z.B. ortlicher Recyclinghof) oder beim Handler erfolgen. Nicht im Hausmull entsorgen!

c € CE-Kennzeichnung: Produkt, das den gesetzlichen Bestimmungen bzw. der europaischen
Rechtsnormen entspricht und daher innerhalb der Europaischen Gemeinschaft gehandelt werden darf.

@ Wiederverwertbares Material.

[
@] Produkte und Verpackungen umweltschonend und sortenrein (Kunststoffmull, Metall-, Elektroschrott,

etc. entsprechend den gesetzlichen Vorgaben) entsorgen. Vor der Entsorgung Wiederverwertbarkeit der
Bestandteile prufen.

Hinweis! Nutzliche Tipps, welche Sie bei der Inbetriebnahme unterstitzen. Die angefuhrte Anweisung ist
nicht verpflichtend umzusetzen, jedoch zu empfehlen.

Warnung! Das Nichteinhalten kann zu Fehlfunktionen oder zur Beschadigung des Gerates fihren. Die
angefuhrten Anweisungen mussen daher stets eingehalten bzw. umgesetzt werden.

Achtung! Das Nichteinhalten kann zu Sach- und Personenschaden fiihren. Die angeflhrte Anweisung

muss daher stets eingehalten bzw. umgesetzt werden.

n Information! Allgemeine Informationen und Anmerkungen zur Gerate-Parametrierung.

*Die aktuelle Version dieser Anleitung kann ebenfalls unter www.smartfox.at/downloads heruntergeladen, oder telefonisch / per E-Mail

angefordert werden. Alle Rechte an Ubersetzung / Interpretation und Urheberrechten Anweisungen sind vorbehalten.

14



6. Produktubersicht

6.1 Technische Daten
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Art. Nr.
Heizleistung
Spannung
Nennstrom
Absicherung
Standby-Verbrauch
Schraubkopf
Einschraubgewinde (AG)
Schlusselweite
Material
Betriebsdruck
Heizkorper
Eintauchtiefe
Unbeheizte Lange
Mantelmaterial
Oberflachenbelastung
Dauerbetriebseignung
Galvanische Trennung
Einsatzgebiet
Einbau
Anschlussgehause
Material
Schutzklasse
Elektrischer Anschluss

Kommunikations-Anschluss

Schnittstellen
RS485-Adressierung
Temperaturfihler
Temperaturregelung

Typ

Regeltemperatur (TR)

Abschalttemperatur (STB)

0767523866338

220W - 6kW (15 Stufen)
3~400V, 50Hz

max. 9A

LS3B13

3-4W

G11/2" (6/4")
SW60 (DIN ISO 228)
Messing

max. 10bar

480mm

100mm

2.4858 - Alloy 825
10W/cm?

Ja

Ja (Einsatz in emaillierten Behaltern moglich)

Warmwasserboiler & Pufferspeicher (trinkwassergeeignet)

waagerecht

PC + ABS (UL 94 VO)
P54

Stecker 5polig Nennguerschnitt 1,5mm?2

Stecker 5polig Nennguerschnitt 0,5mm2 (min. 0,4mm?2/ max. 0,75mm?2) inkl.

Anschlussleitung 5m
RS485, 4-20mA
Parameter via DIP-Switch

integriert (KI. B)

Temp.-Regler (TR) + Sicherheits-Temp.-Begrenzer (STB)

10-80°C
93°C
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Anzeige

Messeinheit

Abmessungen

Gewicht

Temperaturbereich (im Betrieb)
Luftfeuchtigkeit (im Betrieb)

Betriebsmodus

Kompatible Energiemanager
(RS485)

Kompatible Energiemanager
(4-20mA)

Fernsteuerung
Monitoring

Zertifikate, Normen

(}SMARTFOX'

Statusanzeige via LED
Strommessung inkludiert

B 135mm x H 189mm x L 603mm
2 kg

Umgebungstemperatur 10-45°C
5-95% nicht kondensierend

Mit Energiemanager: Uberschussansteuerung 15-Stufen,
Mindesttemperaturerhaltung, Wochenzeitschaltuhr, Hygienefunktion
Frostschutz & Fixtemperatur

Stand Alone Betrieb: Frostschutz & Fixtemperatur moglich

SMARTFOX Pro & SMARTFOX Pro 2
Alle SMARTFOX Energiema Nager *nicht alle Funktionen verfiigbar

Via SMARTFOX Energiemanager (my.smartfox.at & APP)
Via SMARTFOX Energiemanager (my.smartfox.at & APP)
CE, ONORM EN 14597
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6.2 Lieferumfang

SMARTFOX
Pro Heater 6K

—

Kartonage Heizstab

)
2) SMARTFOX Pro Heater 6K
3) Installations- & Bedienungsanleitung
4) Kurzinstallationsanleitung (Elektrotechnische Fachkraft)
5) Kurzinstallationsanleitung (GWH - Fachkraft)
6) Stecker mit Anschlusskabel Ansteuerung RS485 / 4-20mA
7) Stecker Netzanschluss

7. Einbau & Montage

Achtung! Bei Montagearbeiten bestehen durch unsachgemalRles Arbeiten zusatzliche Gefahren. Wird das
Produkt nicht ordnungsgemald montiert, kann es zu Beschadigungen kommen oder zu Gefahren fur

Personen und Sachen. Die Montage darf ausschliel3lich von einer GWH - Fachkraft durchgefuhrt werden

Der Einbau erfolgt waagerecht in eine Gewindemuffe G 1 %" (6/4") mit geeigneten Dichtmitteln, vorzugsweise
in geschlossenen Wassererwarmungsanlagen mit einem Nenndruck bis 10bar. Die Lange der Gewindemuffe
muss immer kleiner als die unbeheizte Zone (LU) sein, diese finden Sie in den technischen Daten in der
Tabelle (siehe Kapitel 6.1 Technische Daten) Die thermisch bedingte Medienzirkulation im Behalter darf
nicht, z.B. durch Leitbleche, behindert werden. Die am Installationsort geltenden Normen und Richtlinien
sind beim Einbau zu beachten. Alle Arbeiten dirfen nur von einer autorisierten Fachkraft ausgefUhrt werden.
Bei Einsatz in kalkhaltigem Wasser, ab etwa 12°dH, muss der Einschraubheizkorper regelmalig entkalkt
werden. Der Chloridgehalt sollte den Grenzwert von 250mg/I, gemal3 Trinkwasserverordnung, nicht
Uberschreiten. Zur Vermeidung von Korrosionsschaden bei emaillierten oder beschichteten Behaltern sind
die Rohrheizkdrper des Einschraubheizkorpers gegen den Behalter elektrisch isoliert eingebaut und Uber
einen Widerstand definiert leitend verbunden, dadurch wird die Lebensdauer der Schutzanode und des
Einschraubheizkorpers erhoht.
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7.1 Einbauempfehlung

O O
7

)
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@SMARTFOX'

\\_J

0 Heizstab an 1 12" (6/4") Muffe einschrauben.

Warnung! Nicht durch Drehen am Kunststoffgehause einschrauben!

[ ™

N
N

0 Heizstab am Messingschraubkopf SW60 festziehen.

Hinweis! Der Heizstab kann nach dem Festziehen leicht arretiert werden, damit das Gehaduse gerade steht.
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8. Anschluss

Der Einschraubheizkdrper kann im ,Stand Alone-Betrieb” oder in Kombination mit einem SMARTFOX
Energiemanager betrieben werden. Die Kommunikation zum Energiemanager erfolgt via RS485 oder 4-20mA
Schnittstelle. Um den vollen Funktionsumfang des SMARTFOX Pro Heaters nutzen zu kdnnen wird die
Kommunikation via RS485 empfohlen. Der Anschluss erfolgt tber die beiliegenden Stecker. Das Offnen des
Heizstabgehauses ist fUr den Anschluss nicht erforderlich.

1) SMARTFOX Pro Heater 6K - Stand Alone
2) SMARTFOX Pro Heater 6K - In Kombination mit SMARTFOX Energiemanager

8.1 Elektrischer Anschluss

Der EHK ist in Verbindung mit einem FI-Schutzschalter (RCD) und einem Leitungsschutzschalter (LS)
anzuschlie3en.

Achtung! Bei Montagearbeiten bestehen durch unsachgemaRes Arbeiten zusatzliche Gefahren. Wird das
Produkt nicht ordnungsgemal’ angeschlossen, kann es zu Beschadigungen kommen oder zu Gefahren flr

Personen und Sachen. Der Anschluss darf ausschlieRRlich von einer elektrotechnischen Fachkraft
durchgeflihrt werden
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8.1.1 Anschlussschema Netzanschluss

L1 L2 L3 N PE
® © ¢ o o

B ' FI-Schutzschalter

o]
.| ! Leitungsschutzschalter (LS)
...|! 3B13

Ly
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8.1.2 Anschluss Netzstecker

Den Netzstecker in die vorgesehene Kupplung einstecken, bis der Stecker einrastet

8.2 Anschluss Kommunikation

Wird der Heizstab im ,Stand Alone-Modus” betrieben, kann dieses Kapitel Ubersprungen werden. Zur
Kommunikation mit einem SMARTFOX Energiemanager kann der Heizstab via RS485 oder 4-20mA Signal
angeschlossen werden. Um den vollen Funktionsumfang des SMARTFOX Pro Heaters nutzen zu kénnen, wird
die Kommunikation via RS485 empfohlen. Ist die Schnittstelle bereits durch eine andere Anwendung belegt
oder besitzt der Energiemanager keine RS485-Schnittstelle (dltere Modelle), kann der Heizstab via 4-20mA
angesteuert werden (siehe Kapitel 8.2.3 Anschlussschema 4-20mA)

Hinweis! Pro SMARTFOX Energiemanager kann nur 1 x SMARTFOX Pro Heater 6K angesteuert werden.

Der Kommunikationsstecker ist bereits vorkonfektioniert. Die entsprechenden Kontakte sind abzuisolieren
und mit einer geeigneten Klemme mit der Steuer-/ Kommunikationsleitung zu verbinden. Die Steuerleitung
zwischen Energiemanager und Heizstab ist geschirmt auszuftihren. (CAT6 oder gleichwertig)

Maximale Leitungslange zischen SMARTFOX Pro Heater und Energiemanager

- RS485:500m
- 4-20mA: 50m
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8.2.1 Anschlussschema RS485

Am verwendeten RS485-Bus kdnnen zusatzlich 5x SMARTFOX Pro Charger & 5x SMARTFOX Energy Meter
betrieben werden. Andere Gerate kdnnen nicht parallel am Bus angebunden werden! Die Verdrahtung der
Teilnehmer erfolgt seriell, eine sternférmige Verdrahtung ist nicht zuldssig.

Das erste und letzte Gerat am Bus werden Uber einen Abschlusswiderstand (120 Ohm) definiert (siehe
Kapitel 9.1.1 DIP-Switch 1 Abschlusswiderstand)

Klemmbox

Stecker zu Heizstab

—- T — 8 @

\

Twisted Pair

—
gleichwertig

 S——
’ ~

Kabel CAT6 oder

I s

SMARTFOX

RS485 / CAN
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8.2.2 Vollausbaustufe RS485
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8.2.4 Anschluss Kommunikations-Stecker

Den Kommunikationsstecker in die vorgesehene Kupplung einstecken und mittels Stellschraube festziehen.
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9. Einstellungen am Heizstab

9.1 DIP-Switch-Einstellungen

Um den Heizstab in den gewlnschten Betriebsmodus zu setzen oder die Busparameter anzupassen, stehen
am Heizstab 10 DIP-Switches zur Verfugung. Der Heizstab ist fur den SMARTFOX Busbetrieb vorparametriert.
Wird der Heizstab als letzter Busteilnehmer oder via 4-20mA angesteuert sind keine Einstellungen
erforderlich.

Hinweis! Der Abschlusswiderstand am Energiemanager (Master) ist Uber den Jumper automatisch aktiviert.

Um an die DIP-Switches zu gelangen, die Silikonabdeckung am Gehduseoberteil entfernen.

Werkseinstellungen:

9.1.1 DIP-Switch 1 Abschlusswiderstand

Wird zur Steuerung der RS485-Bus verwendet, muss am ersten und letzten Teilnehmer ein
Abschlusswiderstand (120 Ohm) gesetzt werden. Steht der DIP-Switch 1 auf ,ON" ist der
Abschlusswiderstand aktiviert.

DIP

ON
ST -

1 2 3 4 5 9 10
DIP-Switch 1
Abschlusswiderstand 120 Ohm ON
aktiv
Abschlusswiderstand 120 Ohm OFF
deaktiviert
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9.1.2 DIP-Switch 2 "Stand Alone"- Betrieb

Wird der Einschraubheizkdrper ohne Energiemanager betrieben ist der DIP-Switch 2 auf ,ON” zu setzen. Der
,Stand Alone“-Betrieb ist somit aktiviert. Alle anderen DIP-Switches haben in dieser Position keine Funktion.

DIP

9N TR . N SO " J— -

DIP-Switch 2
Stand Alone Betrieb aktiv ON
SMARTFOX Busbetrieb (RS485 / OFF
4-20mA)

9.1.3 DIP Switch 3-6 Modbus Adresse

DIP

9, SR R N y—" f—C J— J_— §

DIP-Switch 3 4 5 6

Modbus OFF OFF OFF OFF
Adresse 140

Modbus ON OFF OFF OFF
Adresse 141

Modbus OFF ON OFF OFF
Adresse 142

Modbus ON ON OFF OFF
Adresse 143

Modbus OFF OFF ON OFF
Adresse 144
Modbus ON OFF ON OFF

Adresse 145
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9.1.4 DIP Switch 7-8 Modbus Paritat

Mit den DIP-Switches 7-8 kann die Modbus Paritat angepasst werden. Wird der Pro Heater mittels
SMARTFOX Energiemanager angesteuert ist ,keine Paritat” zu wahlen.

DIP

SRR TR N YO S WY A —_-.

DIP-Switch 7 8

Keine Paritat OFF OFF
Paritat ungerade (odd) ON OFF
Paritat gerade (even) ON ON

9.1.5 DIP Switch 9-10 Modbus Baudrate

Mit den DIP-Switches 9-10 kann die Baudrate angepasst werden. Wird der Pro Heater mittels SMARTFOX
Energiemanager angesteuert ist die Baudrate ,9600" zu wahlen.

DIP-Switch 9 10
Baudrate 9600 Bd OFF OFF
Baudrate 19200 Bd ON OFF
Baudrate 38400 Bd OFF ON
Baudrate 57600 Bd ON ON
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10. Ansteuerung via SMARTFOX
Energiemanager RS485

Um den gesamten Funktionsumfang des SMARTFOX Pro Heaters nutzen zu kénnen, kann dieser mit dem
SMARTFOX Pro Energiemanagementsystem verknUpft werden. Dies ermdglicht die Uberschussoptimierte
Ladung, Mindesttemperaturerhaltung, Fernsteuerung per APP und viele weitere Funktionen.

10.1 Erforderliche Artikel

e  SMARTFOX Pro / Pro 2, inkl. Stromwandler 80A
Pro: Softwarestand EM2 00.01.06.00 oder hoher
Pro 2: Softwarestand EM3 00.01.06.00 oder hoher
Pro: Art. Nr. 0791732486575*

Pro 2: Art. Nr. 0767523866383

e  SMARTFOX Pro/ Pro 2, inkl. Stromwandler 100A
Pro: Softwarestand EM2 00.01.06.00 oder hoher

Pro 2: Softwarestand EM3 00.01.06.00 oder hoher
Pro: Art. Nr. 0791732486698*

Pro2: Art. Nr. 0767523866390

*Diese Artikel sind nicht mehr im SMARTFOX Sortiment erhaltlich.
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10.2 Registrierung Webportal my.smartfox.at

Webseite my.smartfox.at 6ffnen

2. Melden Sie sich mit Inrem bestehenden Account an oder klicken Sie auf den Button
Jetzt registrieren” um ein neues Konto zu erstellen.

' Smartfox

(_ -

x  +

(¢]

& my.smartfox.at

SMARTFOX

Al

= u X
oo x @ @ :
ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

. Passwort merken Passwort vergessen?

Anmelden

Nicht angemeldet? Jetzt registrieren

Mit Facebook einloggen

Demo Login

3. Vervollstandigen Sie die Daten zur Registrierung:

Smartfox

e

c 0

x o+

& my.smartfox.at/register/

Registrieren 0

Firma

Vorname
Nachname
E-Mail-Adresse
Benutzername
Passwort

Passwort bestatigen
Telefonnummer

Sprache

SMARTFOX

Firma

Yorname

Nachname

E-mail

Benutzername

Passwort

Passwort bestatigen

Telefonnummer

Deutsch

- [m] X
-t & n @
ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX
straBe/Hausnummer StraBe/Hausnummer
Adresszusatz Adresszusatz
PLZ PLZ
Ort ort
Land Austria v
Wahrung Euro ~
Capcha n
\/ Ich bin kein Roboter. Nap
reCAPTCHA
Catmrsenuizerkdinung - NumLsgssedingurger
A4
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4. Sie erhalten eine Mail mit dem Registrierungslink. Bestatigen Sie diesen.

@ Der Login zu my.smartfox.at steht nun zur Verfugung.

10.3 SMARTFOX Energiemanager hinzufliigen

1. Der SMARTFOX Pro kann durch Klicken auf das griine Plus ,Gerat hinzufiigen” angelegt werden

B https/mysmartforat/settings/c X 4

&« C {Y & mysmartfoxat/settings/devices/ w @R

(‘ MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

Sie haben nech keine smartfox-Gerate hinzugefiigt!

g Gerat hinzufiigen
Meine Gerate

Mein Profil Bezeichnung Device Type MAC-Adresse Version Internal IP External IP

2. Die Bezeichnung des Gerats kann frei gewahlt werden

3. 12-stellige MAC-Adresse des SMARTFOX Pro eintragen. Die MAC-Adresse kann am Typenschild (Gerdt,
Verpackung), im Display-Hauptmenu des Gerdts abgelesen oder vom lokalen Webserver (http://dafi-
smartfox) kopiert werden. Die MAC-Adresse ist ohne Trennzeichen in GroRBbuchstaben einzutragen
Bsp.: D88039AD5198

SMARTFOX PRO
DAfi GmbH | A-5531 Eben | www.smartfox.at

EAN: 0791732486575
Sl (11111 1
o1 23456"78801 2

Smartfox - Energiemanager |
MAC LAN D8-80-39-AD-51-08|| AN A\
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4. Gerate Gruppe ,smartfox” wahlen.
5. Setzen Sie die Hakchen nach Bedarf der Funktionen (kann spater jederzeit angepasst werden).

6. Auf ,Speichern” klicken.

< ;
> MY.SMARTFOX {FOX ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

Meine Gerite Bezeichnung SMARTFOX Pro
Mein Profil MAC-Adresse 801F5278841B
GCerate CGruppe smartfox v
Energie Ubersicht Email aktiviert (]

Smartfox Wechselrichter Daten

aktiviert (]
Fronius Push Service Aktiviert (]
Eigenverbrauch Aktiviert
Gesamtverbrauch Aktiviert

Speichern

0 Fermnwartung

7. Das Geréat erscheint in der Ubersicht unter ,Einstellungen” > ,Meine Gerate”

B hitps/mysmartfoxat/settings/c X 4

< C @ mysmartfoxat/settings/devices/ T @ N 0

Ve ,
% MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

df Gerit hinzufigen
Meine Gerdte

Mein Profil Bezeichnung Device Type  MAC-Adresse  Version Intemnal IP  External IP

| & # () % SMARTFOXPro Smartfox  80IF5Z78841B EM200.01.03.00 192168172 72.68.42.811 @ .12 .,|

8. Ist das Steckersymbol grin und verbunden, kann Uber das Webportal auf den SMARTFOX zugegriffen
und die Parametrierung gestartet werden.

@ Sollte das Steckersymbol rot und getrennt bleiben, starten Sie den SMARTFOX neu bzw.
Uberprufen Sie die Netzwerkverbindung und Netzwerkeinstellungen.
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10.4 Software / Softwareupdate Energiemanager

1. Zur Einbindung des Pro Heaters ist der Mindestsoftwarestand EM2 00.01.06.00 / EM3 00.01.06.00
erforderlich.

Sollte eine dltere Version installiert sein, fUhren Sie ein Softwareupdate aus. Das Update kann im
Menupunkt ,Software Aktualisierung” durchgefihrt werden. Folgen Sie dazu den Anweisungen im
Menu.

Software Update
SMARTFOX Pro

Aktuelle Version: EMZ2 00.01.03.10 o

Neue Version

EMZ2 00.01.0312-RELEASED -
verfagbar:

Update herunterladen

2. Ist am SMARTFOX Pro bereits die Version EM2 00.00.02.01 / EM3 00.00.02.01 installiert und das Gerat
mit dem Internet verbunden, kann das Update auch durch Halten einer Tastenkombination, direkt am
Gerat durchgefihrt werden.

Halten Sie dazu die aul3eren beiden Tasten (Pfeil hoch + Pfeil rechts) gleichzeitig fur ca. 10s.

- Die aulReren beiden Tasten
gleichzeitig fur ca. 10
Sekunden gedruckt halten.

3. Weitere Moglichkeiten und Details zum Softwareupdate finden Sie in der SMARTFOX Pro
Bedienungsanleitung oder unter www.smartfox.at/downloads
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10.5 Parametrierung SMARTFOX Energiemanager

Die folgenden Schritte zeigen die Parametrierung Uber das Webportal my.smartfox.at, alle Einstellungen
konnen auch direkt am Gerat oder Uber die IP-Adresse (lokal) bzw. den WIFI-Access-Point des SMARTFOX
ausgefuhrt werden.

1. Durch Klicken auf das Zahnradsymbol die ,Gerdteparametrierung" ¢ffnen.

(‘, MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

df Gerat hinzufiigen
Meine Gerate

Mein Profil Bezeichnung Device Type MAC-Adresse Version Internal IP External IP

- SO K SMARTFOX Pro Smartfox BOTFI248AF1A EM2 00.00.0199 192168172 8926.43.41 & = 32 \V‘

2. Unter ,Einstellungen” Menu ,Verbrauchsregler” wahlen.
3. Freies Feld durch Klicken anwahlen

IS

% Smartfox | Settings x +

& C Y A Nichtsicher | 192.168.1.70/einstellungen.shtml e Y ogh N O & :

<, SMARTFOX

5 Home -
Verbrauchsregler
@ Einstellungen v
Allgemein

Analogausgang
Relais
Eingdnge
RS485/CAN
Ladestation
Batterie
Warmepumpe
Wechselrichter

— Verbrauchsre

er

[

Externe Zahler

Administration

) Netzwerk
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9. Das Pop Up Fenster offnet sich
10. ,SMARTFOX Pro Heater 6K" auswahlen

Verbrauchsregler 1

Verbrauchsregler KEINER

KEINER
OHMPILOT TCP
COHMPILOT R5485
EGO HEATER
ASKOHEAT+ (beta)
DAFI HEATER
PRO HEATER 6K

11. Namen vergeben, mit dem der Heizstab in der Ubersicht angezeigt werden soll, z.B. Boiler

12. Farbe vergeben, mit der der Heizstab in den Charts angezeigt wird (Leistung, Energie, Temperatur...)

13. Modbus Adresse des SMARTFOX Pro Heaters eintragen. Werkseitig ist die Modbus Adresse bereits auf
140 eingetragen (Werkseinstellung DIP-Switch SMARTFOX Pro Heater (siehe Kapitel 9.1 DIP-Switch-
Einstellungen)

14. Zielwert eintragen, auf den geregelt werden soll (Standardeinstellung = -20W). Um nicht mit anderen
Regelsystemen zu kollidieren bzw. Prioritaten in der Ansteuerung zu andern, kann der Zielwert verandert
werden. Beispielsweise wird bei einem Zielwert von -200W konstant ins Netz eingespeist oder mit +200W
konstant aus dem Netz bezogen

15. Einschaltverzogerung ist die Verzogerungszeit, wie lange Uberschuss vorhanden sein muss, bevor der
Ausgang aktiviert wird.

16. Fix Temperatur (Not Ein) hier kann die gewlUnschte Temperatur fUr den Modus Fixtemperatur hinterlegt
werden (Standardeinstellung = 60°C). Die eingestellte Temperatur wird aktiv, wenn direkt am Heizstab via
Drehregler der Modus ,Fix Temperatur” gewahlt wurde.

17. Auf ,Speichern” klicken
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<% Smartfox | Settings * =+

& C () A Nichtsicher | 192.168.1.70/sinstellungen.shtml e Y ogh M O 6 H

Verbrauchsregler 1
Verbrauchsregler PRO HEATER 6K

geschreibung Pro Heater

RTU Adresse
Zielwert [W]
Einschaltverzdgerung [min]

Fix Temperatur

Schaltzeit 1
Schaltzeit 2

Schaltzeit 3

18. Der Verbindungsstatus des Heizstabs wird in der Ubersicht unten rechts dargestellt.

ro Heatar 25 ‘o Heater @}

PI&O_HEATEH 6K PRO HEATER 6K

RTU Adresse: 140 RTU Adresse: 140

Verbindung erfolgreich keine Verbindung

0 Ist keine Verbindung moglich, prifen Sie die Einstellungen bzw. Anschluss des Gerats.
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Wurden alle erforderlichen Einstellungen getatigt, ist der Heizstab nun betriebsbereit und im
LiveView ersichtlich (siehe Bild).

=

19,02

Produktion

100% )

Geladen \/
1 +

0,00 0,01 w
Lieferung
ot
L%
19,00
Verbrauch
(%uﬁ
cc2 ° cCl o Pro Heater 6K » Warmepumpe
L Lo 2
Ve
8,00kW 3,00kW 6,00kW 1.30kW
Aktuelle Ladung Aktuelle Ladung 45°C !
8,00kWh 3,00kWh 100%
Uberschuss 0 Uberschuss D Uberschuss
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10.6 Software / Softwareupdate SMARTFOX Pro Heater

Ist der Pro Heater via RS485 an einen SMARTFOX Pro angeschlossen und dieser mit dem Internet
verbunden, kann das Softwareupdate wie im folgenden Kapitel beschrieben durchgefluhrt werden.

Hinweis! Ist ein Softwareupdate nétig und der Heizstab befindet sich im ,Stand Alone Betrieb” oder ist via
,4-20mA" angesteuert, ist ein Programmieradapter erforderlich. Wenden Sie sich dazu an den technischen
Support.

1. Entsprechenden ,Pro Heater” auswahlen

2. Unter ,neue Version verfugbar” auf das Aktualisierungssymbol klicken oder manuell eine Update-Datei
auswahlen

3. Ist der SMARTFOX mit dem Internet verbunden, sucht dieser automatisch nach der neuesten Version.

4. Wurde eine neue Version gefunden, auf ,Jetzt updaten” klicken

Verbrauchsregler Verbrauchsregler 1
Verbrauchsregler Pro Heater GK Verbrauchsregler Pro Heater GK
Beschreibung VB Beschreibung VB
arbe Farbe
RTU-Adresse 40 RTU-Adresse 40
Zielwert [W] o Ziehwert W] o
Einschaltverzégerung [min] 0 Einschaltverzdgerung [min] 0
Aktuelle Version: 105 Aktuelle Version: 105

i _..1\. g . h K e
Neue Version verfigbar: L) | Datelwihlen | Meue Version verfigbar: 106 | &)
&‘} |etat ..|J::\!-$“)

CErhaléraid 1 i Coalbaléeais L
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5. Die aktuelle Software wird auf die SD-Karte des Energiemanagers heruntergeladen.

6. Auf,Update installieren” klicken
4 a4 B |

Softwareupdate Softwareupdate
Gerat Seriennummaer Gerat Seriennummer
Aktuelle Version 105 Aktuelle Version 105
Meue verfighare Version 106 Neue verfighare Version 106
Ll ®
f:.j ¥ /! 1 4
- / o~
¢
L L ~
| &
@
i R
ﬁ Software wurde erfolgreich heruntergeladen ()
Verbindung zum Heizstab ist hergestellt ./
Update installieren
Software wird heruntergeladen,
MNetzwerkverbindung nicht unterbrechen. Abbrechen

7. Das Softwareupdate wird durchgefthrt, dies kann 10-15min in Anspruch nehmen. Gerate nicht von der

Spannungsversorgung trennen.

8. Das Softwareupdate wurde durchgefuhrt.

Softwareupdate Softwareupdate

Gerat Serlennummaear Serlennummer
Aktuelle Version 108 Alktuelle Version

Neue verfighare Version 106 Neue verfughare Version

N
Softwareupdate erfolgreich durchgefahrt |+ )
i

Software wird installiert. Bitte das Gerdat nicht ausschalten. m‘

O
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11.Ansteuerung via SMARTFOX
Energiemanager 4-20mA

Ist der Pro Heater am Energiemanager via RS485 nicht kompatibel (siehe Kapitel 14.2 Kompatibilitatstabelle
Energiemanager) oder die Schnittstelle bereits mit anderen Funktionen belegt, kann dieser alternativ via 4-
20mA angesteuert werden. Um den vollen Funktionsumfang des Pro Heaters nutzen zu kénnen, wird die
Ansteuerung via RS485 empfohlen.

11.1 Erforderliche Artikel

e  SMARTFOX Pro / Pro 2, inkl. Stromwandler 80A
Pro: Softwarestand EM2 00.01.06.00 oder hoher
Pro 2: Softwarestand EM3 00.01.06.00 oder hoher
Pro: Art. Nr. 0791732486575*

Pro 2: Art. Nr. 0767523866383

e  SMARTFOX Pro/ Pro 2, inkl. Stromwandler 100A
Pro: Softwarestand EM2 00.01.06.00 oder hoher

Pro 2: Softwarestand EM3 00.01.06.00 oder hoher
Pro: Art. Nr. 0791732486698*
Pro2: Art. Nr. 0767523866390 ? 100A

e SMARTFOX Pro Light 2, inkl. Stromwandler 80A
Softwarestand LP2 00.02.00 oder hoher
Art. Nr. 0767523866376

e SMARTFOX Pro Light, inkl. Stromwandler 80A
Softwarestand LP 00.02.00 oder hoher
Art. Nr. 0791732486681*

e SMARTFOX Pro Light, inkl. Stromwandler 100A
Softwarestand LP 00.02.00 oder hoher
Art. Nr. 0791732486704*
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e SMARTFOX Extended, inkl. Stromwandler 80A b —
Softwarestand 12.04.xx oder héher oy o

Art. Nr. 0791732486445* 2 il

e SMARTFOX Light, inkl. Stromwandler 80A
Softwarestand LC 1.1.x oder hoher
Art. Nr. 0791732486469*

e SMARTFOX Box (Integrierte Stromwandler) *
Softwarestand 11.4.xx oder hdher

e SMARTFOX, inkl. Stromwandler 80A* Fi—“oo—o;:
Softwarestand 11.4.xx oder hoher Eb&,ﬁ,—éﬁ e = ( :

*Diese Artikel sind nicht mehr im SMARTFOX Sortiment erhaltlich.
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11.2 Registrierung Webportal my.smartfox.at
1. Webseite my.smartfox.at 6ffnen

2. Melden Sie sich mit Inrem bestehenden Account an oder klicken Sie auf den Button
Jetzt registrieren” um ein neues Konto zu erstellen.

= u X

a2 Q :

MY SMARTFOX

Smartfox X +
a

&« - C oﬂ my.smartfox.at jui]

A

4

o *

SMARTFOX ECOCALC KONTAKT SHOP

.

o

DOWNLOADS SUPPORT

. Passwort merken Passwort vergessen?

Anmelden

Nicht angemeldet? Jetzt registrieren | 2

Mit Facebook einloggen

Al

Demo Login

3. Vervollstandigen Sie die Daten zur Registrierung:

B smartfox x +
< c 0O

Registrieren 9

Firma

& my.smartfox.at/register/

Vorname

Nachname

E-Mail-Adresse

Benutzername

Passwort

Passwort bestatigen

Telefonnummer

Sprache

SMARTFOX

Firma

Yorname

Nachname

E-mail

Benutzername

Passwort

Passwort bestatigen

Telefonnummer

Deutsch

ECOCALC

KONTAKT SHOP DOWNLOADS

Strafle/Hausnummer

Adresszusatz

PLZ

Ort

Land

Wahrung

Capcha

= m] x
-t & n @
SUPPORT MY SMARTFOX

Strale/Hausnummer

Adresszusatz

PLZ
ort
Austria v
Euro ~

R
reCAPTCHA
Catmrsenuizerkdinung - NumLsgssedingurger

\/ Ich bin kein Roboter.
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4. Sie erhalten eine Mail mit dem Registrierungslink. Bestdtigen Sie diesen.

@ Der Login zu my.smartfox.at steht nun zur Verfugung.

11.3 SMARTFOX Energiemanager hinzufiigen

1. Der SMARTFOX Pro kann durch Klicken auf das griine Plus ,Gerat hinzufiigen” angelegt werden

B https/mysmartforat/settings/c X 4

&« C {Y & mysmartfoxat/settings/devices/ w @R

(‘ MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

Sie haben nech keine smartfox-Gerate hinzugefiigt!

g Gerat hinzufiigen
Meine Gerate

Mein Profil Bezeichnung Device Type MAC-Adresse Version Internal IP External IP

2. Die Bezeichnung des Gerats kann frei gewahlt werden

3. 12-stellige MAC-Adresse des SMARTFOX Pro eintragen. Die MAC-Adresse kann am Typenschild (Gerét,
Verpackung), im Display-Hauptmenu des Gerdts abgelesen oder vom lokalen Webserver (http://dafi-
smartfox) kopiert werden. Die MAC-Adresse ist ohne Trennzeichen in GroRbuchstaben einzutragen
Bsp.: D88039AD5198

? Bei alteren Generationen lasst sich die MAC-Adresse nur direkt am Display ablesen, alle Infos
iesbezlglich finden Sie in der entsprechenden Installations- & Bedienungsanleitung des
Energiemanagers.

SMARTFOX PRO
DAfi GmbH | A-5531 Eben | www.smartfox.at

789 2

01

EAN: 0791732486575
sectes [N
01234586

| Smartfox - Energiemanager ‘

MAC LAN D8-80-39-AD-51-98 || /N[ /A
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4. Gerate Gruppe ,smartfox” wahlen.
5. Setzen Sie die Hakchen nach Bedarf der Funktionen (kann spater jederzeit angepasst werden).

6. Auf ,Speichern” klicken.

< ;
> MY.SMARTFOX {FOX ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

Meine Gerite Bezeichnung SMARTFOX Pro
Mein Profil MAC-Adresse 801F5278841B
GCerate CGruppe smartfox v
Energie Ubersicht Email aktiviert (]

Smartfox Wechselrichter Daten

aktiviert (]
Fronius Push Service Aktiviert (]
Eigenverbrauch Aktiviert
Gesamtverbrauch Aktiviert

Speichern

0 Fermnwartung

7. Das Geréat erscheint in der Ubersicht unter ,Einstellungen” > ,Meine Geréte”

B hitps/mysmartfoxat/settings/c X 4

< C @ mysmartfoxat/settings/devices/ T @ N 0

Ve ,
% MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT SHOP DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

df Gerit hinzufigen
Meine Gerdte

Mein Profil Bezeichnung Device Type  MAC-Adresse  Version Intemnal IP  External IP

| & # () % SMARTFOXPro Smartfox  80IF5Z78841B EM200.01.03.00 192168172 72.68.42.811 @ .12 .,|

8. Ist das Steckersymbol grin und verbunden, kann Uber das Webportal auf den SMARTFOX zugegriffen und
die Parametrierung gestartet werden.

@ Sollte das Steckersymbol rot und getrennt bleiben, starten Sie den SMARTFOX neu bzw.
Uberprufen Sie die Netzwerkverbindung und Netzwerkeinstellungen.
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11.4 Software / Softwareupdate Energiemanager

1. Zur Einbindung des Pro Heaters ist der Mindestsoftwarestand EM2 00.01.06.00 / EM3 00.01.06.00
erforderlich.

Sollte eine dltere Version installiert sein, fUhren Sie ein Softwareupdate aus. Das Update kann im
Menupunkt ,Software Aktualisierung” durchgefiihrt werden. Folgen Sie dazu den Anweisungen im
Menu.

Software Update
SMARTFOX Pro

Aktuelle Version:  EM2 00.01.03.10 o

Neue Version

EMZ2 00.01.0312-RELEASED -
verfagbar:

Update herunterladen

2. Ist am SMARTFOX Pro bereits die Version EM2 00.00.02.01 / EM3 00.00.02.01 installiert und das Gerat
mit dem Internet verbunden, kann das Update auch durch Halten einer Tastenkombination, direkt am
Gerat durchgefihrt werden.

Halten Sie dazu die aulieren beiden Tasten (Pfeil hoch + Pfeil rechts) gleichzeitig fur ca. 10s.

- Die aulReren beiden Tasten
gleichzeitig fur ca. 10
Sekunden gedruckt halten.

3. Weitere Moglichkeiten und Details zum Softwareupdate finden Sie in der SMARTFOX Pro
Bedienungsanleitung oder unter www.smartfox.at/downloads
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11.5 Parametrierung SMARTFOX Energiemanager

Die folgenden Schritte zeigen die Parametrierung Uber das Webportal my.smartfox.at, alle Einstellungen
konnen auch direkt am Gerat oder Uber die IP-Adresse (lokal) bzw. den WIFI-Access-Point des SMARTFOX
ausgefuhrt werden.

1. Durch Klicken auf das Zahnradsymbol die ,Gerateparametrierung” ¢ffnen.

(‘, MY.SMARTFOX SMARTFOX ECOCALC KONTAKT DOWNLOADS SUPPORT MY SMARTFOX

Ubersicht Liveview Energie Leistung Spannung Strom Ausgange Meter Einstellungen Logout

df Gerat hinzufiigen
Meine Gerate

Mein Profil Bezeichnung Device Type MAC-Adresse Version Internal IP External IP

m & () K SMARTFOX Pro Smartfox BOIF1Z48AFIA EMZ 00.00.01.99 192168172 89.26.43.41 @ 1 ¥ \,|

2. Unter ,Einstellungen” Menu ,Analogausgang” wahlen.

3. Unter Stromausgang ,Pro Heater 6K wahlen. Alle nicht erforderlichen Felder werden ausgeblendet.

<<
-+ SMARTFOX

899 Home v
{G¢ Einstellungen v
Aligemein Analogausgang

— Analogausgang

Aktiviert EIN v O]
Relais A
Eingange . —~
Name Boiler )
RS485/CAN
—~
Ladestation FarbE — .\-I)
Batterie . —~
Zielwert [W] -20 @
Warmepumpe
Wechselrichter X
Verbrauchsregler
Externe Zahler Stromausgang Pro Heater 6K v 'J/l
Administration N
Einschaltverzégerung [min] 0 /\I)
@ Netzwerk
Schaltzeit 1 4
Schaltzeit 2 ar
Schaltzeit 3 ar
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Unter ,Aktiviert” kann der Ausgang in der LiveUbersicht deaktiviert bzw. ein- und ausgeblendet werden
Namen vergeben, mit dem der Heizstab in der Ubersicht angezeigt werden soll, z.B. Boiler

Farbe vergeben, mit der der Heizstab in den Charts angezeigt wird (Leistung, Energie, Temperatur...)
Zielwert eintragen, auf den geregelt werden soll (Standardeinstellung = -20W) Um nicht mit anderen
Regelsystemen zu kollidieren bzw. Prioritaten in der Ansteuerung zu andern, kann der Zielwert
verandert werden. Beispielsweise wird bei einem Zielwert von -200W konstant ins Netz eingespeist oder

N o un s

mit +200W konstant aus dem Netz bezogen
8. Unter Stromausgang die Funktion ,Pro Heater” mit der entsprechenden Leistungsklasse auswahlen.
9. Einschaltverzégerung ist die Verzégerungszeit, wie lange Uberschuss vorhanden sein muss, bevor der
Ausgang aktiviert wird.
10. Auf ,Speichern” klicken

<<
o SMARTFOX

33 Home v
4G+ Einstellungen v
Aligemein Analogausgang
— Analogausgang
el Aktiviert EIN v o ®
elais
Eingdnge R —~
Name Boiler )]
RS485/CAN
—~
Ladestation Farbe — \U
Batterie . =
Zielwert [W] -20 W
Warmepumpe
Wechselrichter x
Verbrauchsregler
Externe Zhler Stromausgang Pro Heater 6K v ’\T/l
Administration .
Einschaltverzégerung [min] 0 .’\i)
@ Netzwerk
Schaltzeit 1 +
Schaltzeit 2 i
Schaltzeit 3 aF
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Wurden alle erforderlichen Einstellungen getatigt, ist der Heizstab nun betriebsbereit und im

LiveView ersichtlich (siehe Bild).

[re)

Geladen

0,00 «w

cc2

8,00kW

Aktuelle Ladung
8,00kwWh

Uberschuss

\

cal

3,00kW

Aktuelle Ladung
3,00kWh

Uberschuss

=

19,02

Produktion

1

!

LS

19,00 v

Verbrauch

V

vy

o Pro Heater 6K

6,00kW

100%

Uberschuss

0,01 «w

Lieferung

» Warmepumpe

1,30kW
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12. Bedienung

Nach der Montage und Erstinbetriebnahme steht der SMARTFOX Pro Heater zur Warmwasserbereitung zur
Verflugung.

12.1 Anzeige- & Bedienelemente

12.1.1 Live-Ubersicht

a) Der Parametrierte Heizstab wird mit dem vergebenen Namen in der Ubersicht dargestellt.
b) Die mini LED im linken, oberen Bereich der Kachel visualiseren die Aktivitat des Verbrauchers
Ganzes Symbol ausgegraut: Verbraucher ist deaktiviert
LED grau: Verbraucher tempordr abgeschaltet
LED grun: Verbraucher wird mit Uberschussiger Energie betrieben
@ LED blau: Verbraucher aktiv. Der Verbrauch wird mit PV-Uberschuss betrieben, reicht die Uiberschissige
Energie nicht aus, wird zusdtzlich Strom aus dem Netz bezogen.

C) Unter dem Icon kann die aktuelle Heizleistung des Pro Heaters sowie die Pro Heater 6K

Temperatur des Mediums abgelesen werden %

d) Die aktuelle Temperatur des Mediums wird angezeigt (nur via RS485)
e) Die prozentuale Ansteuerung des Heizstabs wird dargestellt. 6,00kW
f)  Die Status-Info zeigt die aktuelle Meldung des Heizstabs in einer gekurzten Form 45°C

an. Zur Anzeige der vollstandigen Statusmeldung auf die Kachel klicken. G

Uberschuss
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12.1.2 Lademodi

Durch Klick auf das Symbol 6ffnet sich das Pop-Up Fenster zur Wahl des Lademodus

o Pro Heater 6K

4

6,00kW

45°C

100% %V)

Uberschuss

Verbrauchsregler X Verbrauchsregler X
Modus
Meodus
AUS A ®
- AUS M O]
0% 25% 75%  100%

Status
Status

e

~
(1) Manuell eingeschaltet

Speichern
Speichern

3 N
(1) Manuell eingeschaltet.

Modus AUS (Abgeschaltet)
Der Heizstab ist gesperrt und wird nicht eingeschaltet

Modus M (Zwangsladung)
Es konnen 4 Stufen aktiviert werden (25, 50, 75, 100%) Der Heizstab kann manuell mit der gewtnschten

Stufe eingeschaltet werden (Strombezug aus dem Netz moglich)

Modus A (Uberschuss)
Der Heizstab wird nur mit Uberschissiger Energie aus der Photovoltaikanlage geladen.
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Um den aktuellen Status / Betriebszustand zu visualisieren ist die Ladestation mit einer LED-Anzeige

ausgestattet.
Nr. |Status (am Gerat) Farbe LED |RS485 |4-20mA|Stand Alone
1 |Uberschussbetrieb dauer ¥
2 kein Uberschuss blinken ®
3| Manueller Betrieb ® dauer x
4| Min. Temperatur unterschritten @ blinken X
5 |Hygienefunktion aktiv @ blinken b
6| Schaltzeit aktiv (Manueller Modus) @ blinken x
7|AUS dauer ¥
8|Schaltzeit gesperrt (AUS) blinken W
9|evU-Sperre (Sperre durch Digital-Eingang) blinken X
10| Spannungsversorgung OK blinken X X X
11| Max. Termperatur erreicht dauer b ¥ b
12|Error (Hardware z.B. kein Signal von Temperaturfuhler, Relaisfehler.._) @® dauer x X x
13|Error - 5TB Ausgeldst @ blinken X X X
14|Error - kein Steuersignal @® dauer W b
15| Modus Fixtemperatur ® dsuer x X x

12.1.4 Regelthermostat (RT)

Uber das Regelthermostat kann die gewtinschte Maximaltemperatur oder der Modus Fix Temperatur

aktiviert werden. Stellen Sie dazu den Drehregler auf die gewlinschte Position.

SMARTFOX

SIGNAL
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12.1.5 Ruckstellung Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

1. Hat der Sicherheitstemperaturbegrenzer ausgeldst blinkt der Heizstab rot und schaltet ab.
2. Nach Klarung der Ursache bzw. Prifung des Heizstabs, kann der STB zurlickgesetzt werden.
3. Drehregler mit Vollausschlag nach rechts drehen -> die LED am Heizstab leuchtet dauerhaft rot

Hinweis! Blinkt die LED am Heizstab weiterhin rot, ist die Temperatur im Medium noch zu hoch, um den
STB zurlickzusetzen.

4. Drehregler im Anschluss mit Vollausschlag nach links drehen -> die LED am Heizstab leuchtet dauerhaft
weil3

5. Der STB wurde zurlckgesetzt -> LED am Heizstab leichtet grin

6. GewuUnschte max. Temperatur kann erneut via Drehregler gesetzt werden

'S
e

SMARTFOX SMARTFOX

SIGNAL SIGNAL

<~
e

SMARTFOX SMARTFOX

SIGNAL SIGNAL
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13. Instandhaltung

13.1 Inspektion

Die fur die Instandhaltung notwendigen Tatigkeiten werden in den folgenden Kapiteln erldutert: Inspektion,
Reinigung, Wartung, Ersatzteilmanagement sowie Instandsetzung.

Die folgenden Informationen mussen beachtet werden, zusatzlich sind auch die Hinweise aus den
jeweiligen Originalhersteller Dokumentationen nicht aul3er Acht zu lassen.

Der Betreiber Ubernimmt dafur die Verantwortung, dass diese Informationen auch bertcksichtigt
werden.

Alle erforderlichen MalRnahmen fur Inspektion, Instandsetzung und Wartung sind in
Ubereinstimmung mit den nationalen Bestimmungen des Aufstellungslandes durchzufiihren.

Alle durch Normen, Gesetze, Richtlinien und sonstige Vorschriften definierten Wartungen,

Prufungen und Wiederholungsprifungen sind vom Betreiber zu planen und durchzuflhren bzw.
zu beauftragen

13.2 Reinigung

Folgende Punkte sind bei Reinigungsarbeiten an dem Produkt zu beachten:

Vor Reinigungsarbeiten muss das Produkt spannungsfrei geschaltet werden.
Reinigungsarbeiten durfen von Laien, welche die Betriebs- und Wartungsanleitung sowie alle
Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben durchgefuhrt werden.

Das Gerat darf nur mit einem weichen, nicht kratzenden Putzlappen gereinigt werden

Folgende Punkte sind bei Reinigungsarbeiten an dem Produkt zu beachten:

Gesamtes Produkt inklusive aller Zubehorteile nach Bedarf mit einem feuchten Tuch von Staub
und Schmutz befreien.

13.3 Wartung

Wartungsempfehlung: jahrlich

Folgende Punkte sind bei Wartungsarbeiten zu beachten:

Vor Wartungsarbeiten muss das Produkt spannungsfrei geschaltet werden.

Wartungsarbeiten dirfen ausschliel3lich durch die DAfi GmbH oder zertifizierte SMARTFOX Partner
durchgefuhrt werden.

Bei allen Wartungsarbeiten sind geeignete Vorkehrungen zu treffen, um ein unbeabsichtigtes oder

unbefugtes Einschalten des Produkts durch das Wartungspersonal selbst oder durch Dritte sicher
zu verhindern.
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werden. (z.B.: Zugang zur Stromversorgung, Zugang zur Betriebsanleitung...)

MM41028-K00

13.4 Ersatz- und Verschlei3teile

Pro-Heater Drehknopf rund

MMHEIZSTAB-KO1

Pro-Heater Heizstab / Heizelement 6kW, 400V

MEHEATERCOVER-KO1

Pro-Heater DIP-Switch-Abdeckung

KONFM12FEMALE-KOO

Pro-Heater M12 connector cable

KONFM12MALE-KOO

Pro-Heater M12 panel mount connector with

MEDICHTRING-K41

Pro-Heater Dichtungsring inkl. Stanzung

VELS00400700TX-M00

Pro-Heater Linsenkopf, TX20, ISO14583, Stahl 8.8

STEP0502224-K00

Pro-Heater Rundsteckverbinder gerade, 5pol

STEPO501124-K00

Pro-Heater Rundsteckverbinder gerade, 5pol

SENPT1000B-KO1

Pro-Heater M |, Temperatursensor Pt1000

MMPROHEATERGUT-KO1

Pro-Heater Gehauseunterteil ProHeaterok i

MMPROHEATERGOT-KO1

Pro-Heater Gehauseoberteil ProHeaterok in

MMLABELHEATER-KO4

Pro-Heater Dekorfolie ProHeater6k_R03

MM14250-K00

Pro-Heater Schaft flr Potentiometer

Pro-Heater Elektronikeinheit
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13.5 Instandsetzung
Die Instandsetzung beinhaltet Tatigkeiten, welche Uber die Wartungsarbeiten hinausgehen sowie Tatigkeiten
fUr einen storungsfreien Betrieb. Die Instandsetzung schlie8t, nach der Inspektion und der Wartung, den

Instandhaltungskreislauf ab und sichert eine lange Lebensdauer Ihres Heizstabs.

Warnung! Unterschiedliche Gefahrdungsereignisse:

Bei Instandsetzungsarbeiten an dem Produkt kdnnten zusatzliche Gefahrenstellen zuganglich sein.
Instandsetzungsarbeiten durfen ausschlieBlich durch die DAfi GmbH oder zertifizierte SMARTFOX Partner
durchgefuhrt werden. Diese Personen mussen auch diese Dokumentation gelesen und verstanden haben.

13.6 Wiederkehrende Prifung
Die wiederkehrende Prifung gemal E 8101 (VDE 0105-100/ A1: 2017-06) ist jahrlich durch eine
elektrotechnische Fachkraft durchzufihren. Dadurch wird die Betriebssicherheit gewahrleistet. Dabei wird
die Funktion des Gerats sowie alle Sicherheitseinrichtungen, welche zur Anlage gehdren, nach den aktuell
glltigen Normen und Gesetzen geprft. Dies umfasst alle Abschaltbedingungen inklusive der Vorsicherung
laut Datenblatt bzw. Erstinbetriebnahme-Protokoll. Zusatzlich wird eine jahrliche Wartung durch die DAfi

GmbH oder zertifizierte SMARTFOX Partner empfohlen.

13.7 AuBerbetriebnahme

Um das Produkt kurzfristig aulRer Betrieb zu setzen, missen folgende Arbeitsschritte, unter Beachtung der
Sicherheitshinweise (siehe Kapitel 3 Sicherheit) durchgefihrt werden:

e Ansteuerung beenden
e Regelthermostat auf Position Vollanschlag links (10°C) drehen
e Energieversorgung trennen - Produkt stromlos schalten

e Produkt gegen unbefugte Wiederinbetriebnahme sichern

13.8 Demontage
Folgende Arbeitsschritte mussen vor der Demontage des Produkts fUr die endgliltige Aulierbetriebnahme

zusatzlich zu den oben angeflhrten Arbeitsschritten fUr kurzfristige Aulierbetriebnahme durchgefthrt

werden:
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Warnung! Bei Demontagearbeiten bestehen durch unsachgemafles Arbeiten zusatzlich Gefahren. Wird
das Produkt nicht ordnungsgemald demontiert, kann es zu Gefahren fur Personen oder zu
Beschadigungen an dem Produkt kommen.

Fur die Demontage des Produkts missen folgende Punkte beachtet werden:

e Nach der AulRerbetriebnahme (siehe Kapitel 13.7 AuRerbetriebnahme) muss der Heizstab von der
Stromversorgung getrennt werden.

e Der Transport darf nur unter Einhaltung der Transportvorschriften durchgefuhrt werden.

e Wird das Produkt nach der Demontage gelagert, mussen die Anforderungen am Lagerort erfUllt
sein.

e Wird das Produkt entsorgt, muss dies unter der Einhaltung des Entsorgungsgrundsatzes (siehe

Kapitel 13.9 Entsorgung) geschehen.

13.9 Entsorgung

Information! Entsorgung - Grundsatz: Entsorgen Sie die Teile des Produkts im Rahmen der
endgultigen Stillsetzung umweltgerecht und sortenrein (Metall zum jeweiligen Metallschrott,
Kunststoff zum Kunststoffmdll, Elektronik zum Elektroschrott entsprechend den gesetzlichen
Vorgaben etc.)

Grundsatz

PrUfen Sie vor der Entsorgung von Werkstoffen und Teilen des Produkts deren Wiederverwertbarkeit.
FUhren Sie so viel wie mdglich der Wiederverwertung zu. Fahrlassige oder falsche Entsorgung kann
unabsehbare Schaden zur Folge haben. Entsorgen Sie Werkstoffe und Teile des Produkts so, dass die
Entsorgung nachweislich fir Mensch, Natur und Umwelt vertraglich ist. Halten Sie sich dabei an die Angaben

der Hersteller und an die entsprechenden Gesetze und Vorschriften.
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14. Anhang
14.1 Technische Zeichnungen
100,8mm
83,0mm
22,5mm

480mm

105,9mm 17,4mm

480mm

603,3mm

wuwiselL

54mm | 135mm




14.2 Kompatibilitatstabelle Energiemanager

Energiemanager

Schnittstelle

SMARTFOX Pro 2

SMARTFOX Pro

SMARTFOX REG extended 9TE

SMARTFOX REG 9TE

SMARTFOX Box

SMARTFOX Light

SMARTFOX Pro Light

SMARTFOX Pro Light 2

<, SMARTFOX'
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14.3 EU-Konformitatserklarung

DAFI < sMARTFOX

EU-Konformitatserklarung
EU-Declaration of Conformity

Dia alleinige Yerantworiung fur die Ausstellung dieser Konformitateerklarung tragt der Hersteller.
The soda responsibility for izsuing thiz declsration carmes the manufacturer.

Der unten beschmebene Gegenstand der Erklarundg erfiillt die einschlagigen Harmoniskerungsrechtevorschriften der Union.
The abject of the declaration described below =2 in conformity with the refevant Union harmonization legisiation.

Herstaller: Dafi GrbH

Manutfaciures Miedernfritzerstralie 120, 5531 Eben im Pongau, ALUSTRIA
Geriitebezeichnung: Art-Mr. 0767523866338

Desfgnation of squiprment:

Markennane: SMARTFON

Srandname:

Typenbezeichnung: SMARTFOY Pro Heater GK

Tyoe desigration;

Zum Machweis entsprechend Miederspannungsnchtlinie 2074358/ EL wurden folgende Mormen herangezogen:
For venfication in accardsace with kn-valtage directive J014/35/EU the following standards were applied:

EN IEC 60519-1 - 200

Dwer Machweis der elektromagnetizchen Vertraglichkeit erfolgie entsprechend EU-Richilinie 2014,/30/EW nachfolgenden
Wormen: For verification in socordance with EMC-divechve 2004207EL!

EM IEC 55014-1:2021 EM IEC 5501422021

EN IEC 61000-3-2:2019 EN &1000-3-32013 + A12019 + AZ2021 + AZ2021/A0:2022
‘Weitere benicksichiigte Maormen:

[EM 503351 EM G0335-2-21

EN IEC 60730-2-9 EM 14557

o P

7
[/ —

. f
d N
- g
c € Marking date: L___,F" Mermkann Bushstenes Eber im Pongaw, am 23, Junl 2023
2023 Geschaftafihrer
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14.4 Notizen
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www.smartfox.at/downloads

DAfi GmbH

Niedernfritzerstral3e 120
5531 Eben im Pongau | AUSTRIA

0720 302 555 | support@smartfox.at
www.smartfox.at

Instagram (Smartfox_energiemanagement)

ﬁ Facebook (Smartfox - Energiemanagementsystem)

Y SMARTFOX Energiemanagement
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